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UKEAD O ZASADACH DZIAEALNOSCI PANSTW W ZAKR ESIE BADAN I UZYTKOWANIA PRZESTRZENI
KOSMICZNEJ EACZNIE Z KSIEZYCEM 1 INNYMI CIALAMI NIEBIESKIMI

sporzgdzony w Moskwie, Londynie i Waszyngtonie dnia 27 stycznia 1967 r.

Przekiad.

W imieniu Poilskiej Rzeczypospolitej Ludowej

RADA PANSTWA
POLSKIEJ RZECZYPOSPOLITEJ LUDOWEJ]

podaje do powszechnej wiadomosci:

W dniu 27 stycznia 1967 roku sporzadzony zostal w Mo-
skwie, Londynie i Waszyngtonie Uklad o zasadach dzialal-
noéci panstw w zakresie badan i uzytkowania przestrzeni
kosmicznej, lacznie z Ksieiycem i innymi cialami niebie-
skimi,

Po zaznajomieniu sie z powyzszym Ukladem Rada Pan-
stwa uznala go i uznaje za stuszny zaréwno w calofci, jak
f kazde z postanowien w nim zawartych; o$wiadcza, ze wy-
mieniony Uklad jest przyjety, ratyfikowany i potwierdzony,
oraz przyrzeka, Ze bedzie niezmiennie zachowywany.

Na dowodd czego wydany zostal Akt niniejszy, opatrzo-
ny pieczgciag Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej.

Dano w Warszawie, dnia 22 grudnia 1967 roku.

L. S. Przewodniczgacy Rady Pafistwa:

E. Ochab

Minister Spraw Zagranicznych:
w z. J. Winiewicz

Au Nom de la République Populdire de Polegne

LE CONSEIL D'’ETAT
DE LA REPUBLIQUE POPULAIRE DE POLOGNE

a tous ceux qui ces Présentes Lettres verront
fait savoir ce qui suit:

Un Traité sur les principes régissant les activités des
états- en matiére d'exploration et d'utilisation de l'espace
extra-atmosphérique, y compris la lune et les autres corps
célestes a €té fait & Moscou, Londres et Washington, le
27 janvier 1967, .

Aprés avoir vu et examiné ledit Traité le Conseil d'Etat
I'a approuvé et approuve en toutes et chacune des disposi.
tions qui y sont contenues; déclare que le Traité susmen-
tionné est accepté, ratifié et confirmé et promet qu'il sera
inviolablement observé,

En Foi de Quoi les Présentes Lettres ont été délivrées,
revétues du Sceau de la République Populaire de Pologne.

Donné a Varsovie, le 22 décembre 1967,

L. S. Président du Conseil d'Etat:

E. Ochab

Ministre des Affaires Etrangéres:
w z. J. Winiewicz

(Tekst ukladu zamieszczony Jest w zalgezniku nr 2 do niniejszego numeru),
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UKLAD

O ZASADACH DZIALALNOSCI PANSTW W ZAKRESIE BADAN I UZYTKOWANIA PRZESTRZENI KOSMICZNEJ,
EACZNIE Z KSIEZYCEM 1 INNYMI CIALAMI NIEBIESKIMI

sporzgdzony w Moskwie, Londynie i Waszynglonie
dnia 27 stycznia 1967 .

Panstwa Strony niniejszego Ukladu,

natchnione wielkimi mozliwoéciami, jakie otwierajg sie
przed ludzko$cig w wyniku wkroczenia czlowieka w prze-
strzen kosmiczng,

uznajgc wspolny interes calej ludzkosci w postgpie ba-
dan i uzytkowania przestrzeni kosmicznej w celach poko-
Jowych,

przeswiadczone, Ze badania i uzytkowanie przesirzeni
kosmicznej powinny by¢ prowadzone dla dobra wszystkich
narodow, bez wzgledu na stopien ich rozwoju gospodarcze-
go lub naukowego,

pragngc przyczyni¢ sie do
cy migdzynarodowej, zaréwno
i prawnych aspektéw badan i
smicznej w celach pokojowych,

rozwoju szerokiej wspotpra-
w zakresie naukowych, jak
uzytkowania przestrzeni ko-

przeswiadczone, Ze wspotpraca taka przyczyni sie do
Tozwoju wzajemnego porozumienia i do umocnienia przy-
jaznych stosunkow miedzy panhstwami i narodami,

przypominajgc rezolucje 1962 (XVIII) zatytulowang ,,De-
klaracja o zasadach prawnych dzialalnosci panstw w zakresie
badan i uzytkowania przestrzeni kosmicznej”, ktérg Zgroma-
dzenie Ogoélne Narodéw Zjednoczonych przyjelo jednomysl-
nie dnia 13 grudnia 1963 roku,

przypominajgc rezolucje 1884 (XVIII), wzywajgcg pan-
stwa, aby powstrzymaty sie od wprowadzania na orbite wo-
két Ziemi jakichkolwiek obiekléw przenoszgcych broa jadro-
wa lub jakiekolwiek inne rodzaje broni masowego zniszcze-
'nia, jak réwniez od umieszczania takiej broni na cialach nie-
bieskich, ktérg to rezolucje Zgromadzenie Ogélne Narodéw

Zjednoczonych przyjelo jednomyilnie dnia W pazdziernika
1963 roku,

biorac pod uwage rezolucje Zgromadzenia Ogélnego Na-
rodow Zjednoczonych 110/II z dnia 3 listopada 1947 roku,
ktéra potepila propagande majgca na celu albo mogaca wy-
wola¢ jakiekolwiek zagrozenie pokoju, naruszenie pokoju
lub akt agresji lub zacheci¢ do tego, i uwazajgc, ze wymie-
niona rezolucja ma zastosowanie do przestrzeni kosmicznej,

przekonane, Ze Uktad o zasadach dzialalnoéci Panstw
w zakresie badan i uzytkowania przestrzeni kosmicznej,
igcznie z Ksigzytem i innymi cialami niebieskimi, sprzyja¢
bedzie realizacji celow i zasad Karty Narodéw Zjednoczo-
nych,

uzgodnity, co nastepuje:

Artykut I

Badanie i uzylkowanie przestrzeni kosmicznej, lgcznie
7 Ksiezycem i innymi ciatami niebieskimi, prowadzone lub
wykonywane sq dla dobra i w interesie wszystkich krajéw,
niezaleznie od stopnia ich rozwoju gospodarczego ¢zy nat-
kowego, i stanowi dorobek catej ludzkosci.

Przestrzen kosmiczna, 1acznie z Ksigzycem i innymi cia-
tami niebieskimi, jest wolna dla badan i uzytkowania przez
wszystkie panstwa bez jakiejkolwiek dyskryminacji, na za-
sadzie rownosci i zgodnie z prawem migdzynarodowym; do-
stgp do wszystkich obszarow cial niebieskich jest wolny.

Zapewnia si¢ wolnos¢ badan naukowych w przesirzeni
kosmicznej, tgcznie z KsigZycem i innymi cialami niebieski-
mi; panstwa ulatwiajq i popierajg wspoiprace migdzynarodo-
wa w zakresie takich badan.

Artykul I

Przestrzen kosmiczna, tgcznie v Ksigzycem i innymi cia-
tami niebieskimi, nie podleya zawlaszczeniu przez panstwa
ani poprzez ogloszenie suwerenno$ci, ani w drodze uzytko-
wania lub okupacji, ani w jakikolwiek inny sposéb.

Artykut T

Panstwa Strony Uktadu prowadza dzialalnos¢ w zakre-
sie badan i uZytkowania przeslrzeni kosmicznej, tgcznie
z KsigeZycem i innymi cialami niebieskimi, zgodnie z prawem
miedzynarodowym, gcznie z Kartg Narodow Zjednoczonych,
W interesie utrzymania miedzynarodoweyo pokoju i bezpie-
czehstwa oraz rozwoju wspoélpracy i porozumienia miedzy
narodami.

Artykul IV

Panstwa Strony Ukladu zobowigzujq sie nie wprowadzac
na orbite woko6l Ziemi jakichkolwiek obiektow przenosza-
cych bron jadrowg lub jakiekolwiek inne rodzaje broni ma-
soweygo zniszczenia ani nie umieszcza¢ lego rodzaju broni
na ciatach niebieskich lub w przestrzeni kosmicznej w jaki-
kolwiek inny sposob.

Ksigzyc i inne ciala niebieskie uzylkowane sq przez
wszystkie Pafnsiwa Strony Ukiadu wyiaczuie w celach poko-
jowych. Zakazuje sig zakladania wojskowych bav, instalacii
oraz fortyfikacji na ciatach niebieskich, dokonywania na nich
prob z jakimikolwiek typami broni oraz przeprowadzania
manewr6w wojskowych, Korzystanie z personelu wojskowe-
go w celu badan naukowych lub w jakichkolwiek iunych ce-
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lach pokojowych nie jest zabronione. Nie zabrania sie réw-
niez korzystania z wszelkiego sprzetu lub urzgdzen koniecz-
nych dla pokojowych badah Ksigzyca i innych cial niebie-
skich.

Artykut V

Panstwa Strony Ukladu uwazaja kosmonautéw za wy-
stannikéw ludzkosci w przestrzeni kosmicznej i udzielajg im
“Wszelkie] niozliwe] pomocy w razie wypadku, niebezpieczen-
stwa lub przymusowego ladowania na terytorium innego
Panstwa Strony Ukladu lub na morzu pelnym. Kosmonauci,
ktorzy dokonuja takiego ladowania, zostang bezpiecznie i bez
zwloki odestani do panstwa, w ktorym zarejestrowany jest
ich statek kosmiczny.

Prowadzac dzialalno$¢ w przestrzeni kosmicznej i na
cialach niebieskich, kosmonauci jednego Panstwa Strony
Ukladu udzielaja wszelkiej mozliwej pomocy kosmonautom
innych Panstw Stron Uktladu.

Panstwa Strony Ukladu informuja niezwlocznie inne Pan-
stwa Strony Ukladu albo Sekretarza Generalnego Organiza-
cji Narodow Zjednoczonych o wszelkich odkrytych przez
nie zjawiskach w przestrzeni kosmicznej, lacznie z Ksiezy-
cem i innymi cialami niebieskimi, ktére moga stanowi¢ nie-
bezpieczenstwo dla zycia lub zdrowia kosmonautéw,

Artykul VI

Panstwa Strony Ukladu ponosza odpowiedzialno$¢ mig-
dzynarodowa za swoja dzialalnos¢ w przestrzeni kosmicznej,
tacznie z Ksigzycem i innymi cialami niebieskimi, niezalez-
nie od tego, czy jest ona prowadzona przez instytucje rza-
dowe lub pozarzgdowe, osoby prawne, jak rowniez za za-
pewnienie zgodnoéci tej dziatalno$ci z postanowieniami ni-
niejszego Ukladu. Dzialalnos¢ pozarzadowych osob praw-
nych w przestrzeni kosmicznej, lgcznie z Ksiezycem i inny-
mi cialami niebieskimi, wymaga upowaznienia i statlego nad-
zoru ze strony danego Panstwa Strony Ukladu. Jezeli dzia-
lalnos¢ w przestrzeni kosmicznej, lacznie z Ksiezycem i in-
nymi cialami niebieskimi, prowadzi organizacja miedzynaro-
dowa, odpowiedzialno$¢ za przestrzeganie niniejszego Ukla-
du ponosi zaro6wno organizacja miedzynarodowa, jak i Pan-
stwa Strony niniejszego Ukladu, uczestniczace w takiej or-
ganizacji.

Artykut VII

Kazde Panstwo Strona Ukladu, ktére wypuszcza albo po-
woduje wypuszczenie obiektu w przestrzen kosmiczna, iacz-
nie z Ksigzycem i innymi ciatami niebieskimi, jak réowniez
kazde Panstwo Strona Ukladu, z ktérego terytorium albo urzg-
dzenia obiekt zostaje wypuszczony, ponosi miedzynarodowa
odpowiedzialno$¢ za szkody wyrzadzone przez taki obiekt
lub jego czeé¢ skladowa na Ziemi, w przestrzeni powietrz-
nej lub w przestrzeni kosmicznej, tgcznie z Ksiezycem i in-
nymi cialami niehieskimi, wobec innego Panstwa Strony
Ukladu albo jeqo osoh fizycznych lub prawnych,

Artykut VIII

Panstwo Strona Ukladu, w ktérym zarejestrowany jest
obiekt wypuszczony w przestrzen kosmiczng, zachowuje ju-
rysdykcje i kontrole nad tym obiektem oraz nad znajdujacg
si¢ na jego pokladzie zaloga, gdy znajduje sie on w prze-
strzeni kosmicznej lub na ciele niehieskim. Wiasnos$¢ obiek-
téw kosmicznych wypuszezonyceh wo przestrzen kosmiczna,
lacznie z obiektami, kiére wyladowaly na ciele niebieskim

lub zostaly tam zbudowane, jak rowniez ich czegs$ci sklado-
wych pozostaje nienaruszona w czasie ich przebywania w
przestrzeni kosinicznej lub na ciele niebieskim, jak rdéwniez
po ich powrocie na Ziemie. Wymnienione obiekty lub ich cze-
$ci sktadowe znalezione poza granicammi Patstwa Strony Ukla-
du, w ktérym sa zarejestrowane, heda zwrdcone temu Pan-
slwu Stronie Ukladu, ktore na zadanie, dostarczy przed zwro-
tem danych umozliwiajgcych identylikacje.

Artykut IX

Przy badaniach i uzylkowaniu przestrzeni kosmicznej,
lacznie 2 Ksiezycem i innymi cialami niebieskimi, Panstwa
Strony Ukladu kieruja si¢ zasada wspolpracy i wzajemnej
pomocy i prowadza wszelkg swa dziatalno$¢ w przestrzeni
kosmicznej, lacznie z Ksigzycem i innymi cialami niebieski-
mi, z nalezytym uwzglgdnieniem uzasadnionych interesdow .
wszystkich innych Panstw Stron Ukladu. Panstwa Strony
Uktadu prowadzg studia i badania przestrzeni kosmicznej,
tacznie z Ksiezycem 1 innymi ciatami niebieskimi, w taki
sposob, aby unikng¢ ich szkodliwego zanieczyszczenia, jak
réwniez niekorzystnych zmian w $rodowisku ziemskim, wy-
nikajgcych z wprowadzenia substancji pozaziemskich, a w
razie koniecznosci podejmuja wlasciwe kroki w tym celu.
Jezeli Panstwo Strona Ukladu ma podstawy do przypuszcze-
nia, ze dzialalnos$¢ lub doswiadczenie w przestrzeni kosmicz-
nej, lacznie z KsieZzycem i innymi ciatlami niebieskimi, za-
planowane przez nie lub jego obywateli moga stanowi¢ po-
tencjalne zaklocenie dzialalnosci innych Panstw Stron Ukla-
du w zakresie pokojowych badan i uzytkowania przestrzeni
kosmicznej, lgcznie z Ksigzycem i innymi cialami niebieski-~
mi, podejmie ono odpowiednie konsultacje miedzynarodowe
przed przystapieniem do takiej dzialalnosci lub takiego do-
$wiadczenia. Panstwo Strona Ukladu, ktére ma podstawy do
przypuszczenia, ze dziatalnos¢ lub doswiadczenie w przestrze-
ni kosmicznej, tacznie z Ksiezycem i innymi cialami niebie-
skimi, zaplanowane przez inne Panstwo Strone Ukladu mogg
stanowi¢ potencjalne zakiocenie dziatalnosci w zakresie po-
kojowych badan i uzytkowania przestrzeni kosmicznej, lacz-
nie z Ksiezycem i innymi cialami niebieskimi, moze zazgda¢
przeprowadzenia konsultacji odnosnie do tej dzialalnosci lub
tego do$wiadczenia.

Artykutl X

W celu popierania miedzynarodowej wspotpracy w ba-
daniach i uzytkowaniu przestrzeni kosmicznej, lacznie z Ksie-
zycem 1 innymi ciatami niebieskimi, zgodnie z celami niniej-
szego Ukladu, Panstwa Strony Ukladu rozpatrywaé¢ beda na
zasadzie rtéwnosci prosby innych Panstw Stron Ukladu
o udzielenie im mozliwosci obserwowania lotu ohiektéw ko-
smicznych wypuszcrzonych przez te panstwa.

Rodzaj i warunki udzielenia wymienionych wyzZej mo-
zliwoécl obserwacji ustalane sa w drodze porozumienia mie-
dzy zainleresowanymi panstwami,

Artykot XTI

W celu popierania migdzynarodowej wspolpracy w po-
kojowym badaniu i uzvikowaniu  przesireeni  kosmicznej,
Panstwa Strany Uktadu prowadzace dziatalno$¢ w przestrze-
ni kosmicunej, tacsnic z Ksiezycem 1 innymi ciatami niebie-
skimi, wyrazaja zgodg na udziclanic Sckretarzowi Generalne-
mu Organizacji Narodow Zjednoczonych oraz opinii publicz-
nej i micdzynarodowej spolecznoscl naukowej informacji, w
zakresie movliwie najszerszym i praklycznie wykonalnym,
o charaklerze, przebicqu, micjscach © wynikach lej dzialal-
nosci, Sekretary Ceneralny Organizaciji NMaroddow Zjednoczo-
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nych zapewni podjecie odpowiednich §rodkéw w celu spraw-
nego rozpowszechnienia wymienionych informacji natych-
miast po ich ofrzymaniu.

Artykut XII

Wszystkie stacje, urzgdzenia, wyposazenia i pojazdy ko-
smiczne na Ksiezycu i na innych ciatach niebieskich sg do-
stepne, na zasadzie wzajemnosci, dla przedstawicieli innych
Panstw Stron Ukladu. Przedstawiciele c¢i zawiadamiaja uprzed-
nio o zamierzonej wizycie, w celu umozliwienia przeprowa-
dzenia odpowiednich konsultacji i podjecia $rodkéw maksy-
malnej ostroznosci dla zapewnienia bezpieczenstwa i unik-
niecia zaklocenia w normnainej dziatalnosci urzgdrzenia, ktore
ma by¢ przedmiotem wizyly.

Artykut XHI

Postanowienia niniejszego Ukladu majg zastosowanie do
dziatalnosci Panstw Stron Uktadu w zakresie badan i uzytko-
wania przestrzeni kosmicznej, tgcznie 2z Ksigzycem i innymi
cialami niebieskimi, niezaleznie od tego, czy dziatalnosc te
prowadzi jedno Panstwo Strona Ukladu, samodzielnie czy tez
wspdlnie z innymi panstwami, w tym rowniez dziatalnosc¢
w ramach migdzynarodowych organizacji migedzyrzadowych.

Wszelkie zagadnienia praktyczne, wynikajgce w zwigz-
ku z dziatalno$ciq prowadzong przez miedzynarodowe orga-
nizacje miedzyrzadowe w zakresie badan i uzytkowania prze-
strzeni kosmicznej, tgcznie z Ksigzycem i innymi cialami rie-
bieskimi, rozstrzygane sg przez Panstwa Strony Ukladu bgdz
z wlasciwg organizacjg miedzynarodowa, badz z jednym lub
szeregiem panslw czlonkéw tej organizacji miedzynarodowej,
ktére sq Stronami niniejszego Uktadu.

Artykul XIv

1. Niniejszy Uklad jest olwarty do podpisu dla wszyst-
kich panstw. Kazde pafstwo, kiére nie podpisze niniejszego
Ukladu przed jego wejsciem w zycie zgodnie z ustepem 3
niniejszego artykulu, moze przystapi¢ do niego w dowolnym
czasie.

2. Niniejszy Uktad podlega ralyfikacji przez panstwa,
ktére go podpisaly. Dokumenty ratyfikacyjne i dokumently
przystgpienia skitadane bedg Rzadom Zwigzku Socjalistycz-
nych Republik Radzieckich, Zjednoczonego Krolestwa Wiel-
kiej Brytanii i Pélnocnej Irlandii oraz Stanow Zjednoczonych
Ameryki, ktére niniejszym zostaja wyznaczone jako Rzady-
Depozytariusze.

3. Niniejszy Uktad wchodzi w zycie z chwilg zloZenia
dokumentow ratyfikacyjnych przez pice Rzgdow, w tym przey
Rzady wyznaczone w niniejszym Ukladzie jako Rzady-Depo-
zytariusze.

4. Dla panstw, klore ztoza dokumently ratylikacyjne lub
dokumenty przystapienia po wejsciu w zycie niniejszego
Ukladu, wejdzie on w 7zycie w dniu zloZenia ich dokumentow
ratyfikacyjnych lub dokumentow przystgpienia.

5. Rzady-Depozylariusze niczwlocznie poinlormujq wszysl-
kie Panstwa, klore podpisaly niniejszy Uktad Tub prrystapily
do niego, o dacie zlozenia kazdeqgo podpisu, dacie zloZenia
kazdeqo dokumentu ratyfikacyjnego lub dokumentu przystg-
pienia, dacie wejscia w zycie niniejszeqo Ukladu, jak row-
niez i o innych zawiadomieniach.

6. Niniejszy Uktad vzoslanie zarejeslrowany przez Rzady-
Depozytariuszy  zqgodnie v arlykutem 102 Karly Narodéw
Zjednoczonych.

Artykul XV

Kazde Pansiwo Strona niniejszeqo Uktadu moze zglaszad
poprawki do teqo Uktadu. Poprawki wechodzg w zycie dla
kazdego Pafnstwa Strony Ukladu przyjmujaceyo poprawki,
po ich przyjeciu przerz wickszos¢ Panstw Stron Ukladi, a na-
stepnie dla kazdego porzostatego Panstwa  Strony  Uktadu
7z dniem przyjecia przez nice tych poprawek,

Artykul XVI

Kazde Pansiwo Strona Ukladu moze po uplywie jednego
roku od chwili jego wejscia w zycie powiadomi¢ o wyco-
faniu sie z Ukladu w drodze pisemnego zawiadomienia Rzg-
dow-Depozytarinszy, Wypowiedzenie staje sic skuteczne po
uptywie roku od daly otczymania takicqo zawiadomienia.

Artykutl XVI

Niniejszy Uklad, ktérego teksly rosyjski, angiclski, fran-
cuski, hiszpanski i chinski sg jednakowo autentyczne, zosta-
nie zlozony w archiwach Rzgdéw-Depozytariuszy. Rrzady-De-
pozytariusze przekazg nalezycie uwierzylelnione kopie ni-
niejszego Ukladu Rzadom Panstw, ktore podpisaly Uklad loh
do niego przystapity.

Na dowdd crzego nizej podpisani, naleiycie upelnomoc-
nieni, zlozyli swe podpisy pod niniejszym Ukladem.

Sporzadzono w trzech egzemplarzach, w miastach Mo-
skwie, Londynie | Waszynglonie, dnia dwudziestego siddine-
go stycznia tysige dziewiecset srzeéédrziesiateqo  siodmeqo
roku.
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‘APOOTPBHCTEE zonXHM OMTH HANPABAEHH HA UNATO BCEX HAPOXOB, kLt
SOBHCUNO 0T CTONOHM #X BIKOHOMMYSCKOTO HAM HAYYHODO PA3BMTHA,

REaaN COzGHCTBOBATE PABBUTUD BUPOKOID MEXAYH&POIHOTO Co=
TRYAUUYSCTREE HAK B HAYYHMX, TAK ¥ B DPHUAMYSCEMX CNeKTax MCCje-
ZOBBHUA W HOLONBBOBAKHA EOCMUNSCKOTU UPOCTDAECTSA B MHPHUX UB=
anx.

Nomarasd, YTO T4kOe COTPYAHHYECTBO CYXeT COXGUCTBOBATH pa-
BUTHD BSAUMOLOHWMEHMA A YKDPBIJBHWO APYyXeCIBeHHMX OTHODSHMI
MORZY IOCYAADCIBAMU ¥ HEADOMHAMK .

H3uOWuNAA pe3oimiuue 1962 /XYU/, osarmeBneuuyw “Jlernapanun
NpABOBMX IPDMH!IMOOB RGATONBHOCTH I'OCYZ8pPCTB 110 KCCAGAOBANUED
KCAORBIOBANMD KOCMHYECKODO npoCTpaucTra’, 6RMHOAYWHO NPUAATYD
T'enepansuof Accaucneefi 00H 13 nekadpa I9GE roza,

HANOMMNEA DO30ILUAD LBB4 /XJIl/, NpUSHBALZYD IOCYARPCIBA
BOBAGPXABATECH OT BUBOAA H& OPGHTY BOKDYD SeMau AROMX 00BEK:OB
C RAeDHMMM ODYRAOM MNU JNOHMA APYruMd BiIAGMH ODYXMR mECCOBOTO
JuHATORSHWA WM OT YCTAHOBKM TEKOPG ODYSMA HE HOSOCHMY Texax,
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eRuHOAYENO npuuATYO l'esepansiol Accawdneel OCH 17 omrAcps
1963 roza,

npuEuMaR BO BHUMAHUE pe3oxnudn lenepantuoll Accamdiasu QOH
110/1/ or 8 HoAGpa 1947 rozg, XOTOpas OCY(AS6T NPONATHHAY, Hue=~
DUYO USABD BJM ClOCOOHYN CO3ZATH UJM YCUIMTH YIPOBY M#py, iapy-—
HMOHR® MMpd WJu 8KTw 8TDECCHH, ¥ CYHTAA, UT0 yKA3aHHaR pedunn-
WA NPUMOHUME K KOCMMNOCKOMY NpoCTPaucIBy,

OyAyun yOexieHHHMH, UTO JOTOBOp O RDUHUANAX AGHTONBHOCTH
TOCYAGPCTB 0[O HCCAGROBAKHD W HCMOAB3OBSHMD KOCMUYECKOTO  (1pO~
crpaxcrsa, Bxiouaf JlyBy ¥ 1pyrae deseciue tena, oyaer cnoCofi-
CTBOBATH OCYMOCTBRNEHMD 18ReH W NpuH'MNOB JCTaBa Opranilaiia
QobeanHeHRMX (lauuli,

COTAROMUARCE O HUROCTORYDLMOM:

Cratef I

Accaexomauyue ¥ UCNOXBIOBAHUE KOCWUUECKODO APOCTPALCTEG,
BEADYUAA lyHy ¥ ApyPve HeOecCHue Tesa, OCYWeCTBIAOTICA HAR Jxaro
8 B MHTEPOCAX BCEX CTpaH, HOBABRCHMO OT CTONOHM HX HEOHOMKYSCKO=
TO WI4 HAYYHOrO PA83BUTUA, 4 ABIAANTCA AOCTOANMEM BUEI'C YeNoBE-
YSCIBE.

Kocuuueckoe npoCIpaHCTBO, BKAONEA Lyuy W ADYIde HEGECdue
Ten&, OTKPHIO XA HCCROAOBAHUA M KCNONLIOBEHMA BCOMA roCynpap-
CTBaANM (03 KAKOf Ch TO HM OWNO AWCKPHMUHBUMA HE OCHOBO paBak-
CT38 ¥ 3 COOTBOTCTBMM C MOXAYHBDOZHHM 1PABOM, [Ipd CBOCOEHOM L0o=
cTyne BO BCe D8{oHM HOGECHHX Ten.

HKocwugecxoe npocTpasCtso, Branyan Jlyuy & ApyIue Hedechue
T0238, CBOCOAHO LA HAYYHMX MCCJN6A0BAHAL, U roCynapcrea conefl-
CTBYRT M NOOWPANT WOXAYHADOZHOE COTPYALUUECTBO B TAKAX MCCne-
AQBAHARX .

Cratsa 0

Kocwiuveckoe upOCTPEHCTBO, BKRKYARA Jiyi'y ¥ APYIHe HeGeCune
Tena8, He NOANOXAT HAUMOHANBHOMY IiNMCBOGHUD HM NyTes NDORO3TNE-

EGHMA HA HUX CyYBepeHUTETa, E¥ LOYTEM HCOONBIOBSHHA UMK OKKyna-
KUK, 4R ARCHMR APYTWMA CPEACTBAMA.

Crarsn

Tocyaapcraa-yqacTHuky LOroBOpa OCYmECTBAANT AGATBABHOCLH
10 WCCIOAOBAHMD ¥ MCIHOABIOBAHWD KOCNUMECHOTO NnpoCrpaXCrsa, B
row yucae IyHu u APYTHX HEGECHMX TN, B COOTBETCTBUX C Mexny-
18pOAMHN NpaBoM, BKAKYaA Ycrad OpraHu3auum OCbepuHeusuXx Hamuii,
B NHY@pecax NOZAEepXaHdA MOXZYHAPOAHOTO WHDR W CO30MACHOCTH i
YASBRTHR MORAYLABDOZHOI'C COTPYAHMUSCTBA ¥ B3aKMONOHAMALWA.

crarsf 1J

ToCcynapCrBa~-yvaCTHUKM JOroBOpa OGA3YDTCA HO BWBOAATEL L4
)PORTY BOERPYT 3eMns nn0He OCBOXTH C AZOPHHM OPYXHUEN MIH ALOH-
(4 ADYTUMH BUZAMM ODYXER MACCOBOI0 YHUUTOXGUKR, He yCradabiu-
JaTh TEKOS® OPYXHE HA HECOCHHX TON8X W He paaMemeTh TAKoe 0py-
¢ B KOCMMYECKOM [POCTDAHCTBG KAKUM-JIKGO HHHM OCpA3OM.

ldyse W apyrve HeCeCHwe TEAS HCNONABBYDTCA BCOMH rocyaap-
'TBANU-YU8CTHUKALY JIOFrOBOPAE MCRINUKTONARMO B MUDHHX Uexfx. 3a-~
{POR&OTICA COJZAHME HA HESBOMHX TeNAX BOCUHWX (83, COOpYEeLui
| yEpelneHul, uUCnuraHne APCOWX TUNOB ODYXHA M POBOZGHUE BOLH-~
'BX MAHEBPOB. /ACONB3OBAHNE BOSHHOIO NEPCOBANE ANA HAYWHMX iC-
‘AGROBAHUMA WNM KAKMX-n00 RHMX MMDHMWX 118Xe} He 3anpemaercii.

@ 3aipemaerCA raxme YONOAL3OPBHHE NNGOrC OCOPYAOBAHEA UnK
PeXCTB, HEOOXOAUMHX AAM WMDHOIO MCCHeZOBANNE KyAN W Apyrux
6000NNX TOx.

Cratsf ¥

TocyzapCTBa~-yua0tHuKH JlQroBOpa PACCMRTPUBEDT KOCMOHAETOD
BE 10CNAH!I6B YBROBOYESTBA B KOCNOC U ORO3HBEDT Ku BCEMEDUYD
ONORB B CHyYde aBEPUKM, GOAOTBAA MNA BLIYXNGKHON NoCaxzmM Ha
SPPUTOPHK IPYIOro POCYAAPCTBA~YYACTHUKA JIOTUBODE WMIM B OTH[L=

TOM MOD8. KOCMOH@BTH, KOTOPHWS COBEpLADT TAKYD BEHYXAGHHYD no-
CAJKY, ACHEHY OMTBH B 0830N8CHOCTH M @38MOANMTONLHO BOSBPANO=
N 1UCYAEDSTBY, B POrMCTP KOTOPOTO 3aueCeN EX ROCMNISOEMR KO-
padnk.

llpy cCymeCTBIEHHM EKSBATENBHOCTH B KOCMMYECXOM NDOCTpaH=
Ci¥@, B TOM UACNE M Hs HOCECHWX TeABX, FOCMOHABTH ORHOIO IoCy~
78pCTRU~YUACTHYKA JIOTOBODS OKA3WBANT 1IO3MOXHYD NOMORP EOCNO~
BABTEY APYIUX IOCYABPCTB-YYaCTHUEOB L(TOBOPA.

ToCyAapCTRE~YYECTHHKA JIOrOBODE HU3AMOAAMTONLHO MHOODMU~
DyPT ZpYTHe IroCyAapcrTsa-yualThukd JloroBopa uam l'enepaansoro
cexperapf Opreyudauus O0pepmuedHuXx da!mit 00 YCTAHOBAGHMMX
Mx¥ ABRIGHMAX B HOCNMUECRDM DPOCTDBHCTDE, BRAWNAR AyHy m ADy=-
e HeGeCHke rena, KOTOPHE MOTNM O LDEACTABMTE OHACHOCTE AAR
XH3H¥ Wi® 3AGPOBBA XOCMOHBBTOB.

Crates Y1

ToCyrapCTBa~-yNacTHUKM JOr0BODPA HECYT MOKAYHBPOAEYp OT=
BOTCTBOHHOCTD 38 HALUMOHANLHYD AGATOXBHOCTDH B KOCMMUECKOM IIpO=
CrpaHCree, BEnoYam JlyHy & Apyrde HedeCiue resa, He3aaCHNo
0T TOrD, OCYMeCTBARETCA Ak OHA NPABUTENBCTBEEHMNME OPIGHANK
WM HONPEBNTENLCTBELHMMA DDUAKYECE4MY IMTAMK, ¥ 38 OfeCneue—-
HiK€ TOIO, YTO0W HAUKOHAXBHEA ABATONBHOCYH ONPOBOAMIACEL B COOT=
BOTCTSAY C NCIOTGHWAMH, COLEPEANAMUCA B jacroAmem Jorosope.
LeRTeNnbHOCTh HENPABATENBCTBEHUNX DPHAMYECKEX AUl B KOCMHYE~
CKC% npoCTpaiCT®e, BMADYAR Jyiy w Apyruae Le0eCHNe Tesd, RoxxHa
NPOBOAMTECA C pPA3DOMOHMA M NMOA NOCTOAHHKM UAUADAEHMEM COOTBET-
Craynmerg roCyaapcTBa-yuacrHirka jorosopa. B Cayuae peAarens-
HOUTH B KOCMMYeCKUM NPOCTPAHCTBE, BKAONAA JYHY N ADYTrue He-
0cCHL® TeXB, MOXAYHBDOAHOW OPraHu3an.d, OTBETCTBEHHOCTH 3a
BHOOXHSHUE HACTORMAIO AOICBOPE HECYT, HAPAXY C MOXAYHA&PORLOS
GPprEYHBaNHSH | TAKES U yYaCTBYDLZMC B el IOCYRAPCTBA-YNACTHUKM
LOroEoDs.

Crarea YN

Ka®zoe rocynapeTBO-yYaCTHMK LOroBopa8, Kotopoe ocyueCTRun-
€T #J4 OPraHiidyeT 3anylk o0beKTa B KOCMMUECKOe upoCrpaiCrao,
sKaouafn Jyuy v Apyrae sedeCuus tena, & TAKES KAXXOE IOCYABpCTIO-
yuaCTHUK J0r030p8, U TOPPUTOMM Wi yCTAMOBOX ROTOPOIO NpoH3I—
LOZMTCA 38NY<K OGLOBKTR, HECOT MO.JYHEDOAHYO OTBOTCTBOLNOCTD 34
yEeps, puudiieaNil TAKMME OCBHEKTAMM MIM WX COCTABHEMN QaCTAMN
ii6 3eune, B BOJAYW:OM ANE b KOUNAHEUKOW IPOCTDAHCTBS, BRADYAA
Jiysy @& gpyrue Hedecuse Teas, APYrOMy COCYZapCTRY-yuacruuky Jo-~
TOBOPA, 60 (USHYSCKAM WIM DPUAMSECKHM JNRDAM.

-rated YU

Tocyzap<TBo-yuaCTHuK JloroBopa, B peractp KorOpolv 3axe-
Ced 00beXT, 3aNymeuHHH B KOCWANECKOE OpPOCTpPALCTBO, COXpaLAST
NPUCAMKUNO ¥ KCHTPOND H8A TAKUM OCBEKTON N LAX XOOWM SKUDAXOM
3TOT0 OGBBKTS BO BPOMA MX HAXOXLieHUA B XOCMWUECKOM [POCTpaH=
CTBE, B TOM YUEAE W HE HEJeCxod Tene. [lpass CoGCTBEHHOCTN ua
KOUMHYGCKUE OCBLEKTH, 38MyHmeHHHE B KOCMNYECKOe NpOCTPAACTBO,
BKJGYAA OGBEKTH, AOCTABNGHHNE 4Jd COOPYRCHNHE HY NeCOCHOM Te=
ne, W 18 uxX CoCTaBHNE Y8CTH OUTADTCA HE3ATDOHYTHMN BO BpEMA
¥X HAXOEACHSA B ROCMMYBCKOM TpPOCTHAHUTBO WAW BA HeOeC:ON Tene,
Ul NC BOOBpAmEEMM H& 3esan. TaKne OOLEKTH NAM WX COCTaBHW®
9aCty, 00ii@apyzeHibe 38 uPOJENaME IocyrapCrsa-yvacrimka Jlorumso-
p8, B DETUCID HOTOPOIO OHM 3BHOCEHH, NONENH uHTD BO3PpaReHU
JTOMY TOUYAapCTBY~YY8CTHAHKY JIOI0OBOLA; NPE B3TON TARDE IOCYyzap-
CTBO AOAX4O [0 TPOJUBAHUD (OASTABATE A0 BOSBDAMSHNA ONO3IRABA=
T@NBHHE RaHHWB.

CraTeA IX

[ipy MCCIOLOBAKMK M KCIONLIUBUNMY KOCMENUGLUXOIV 1[POCEDAK-
SP5a, BENOYAA Jlyny 4 ApyTHe Hedgluia rena, roCymspcrTBa-ywadt-
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H4KY LiOTOBOLA AOAXHH DPYKOBOACIBOBALBuf NPUHUUNOM COIPYAHU-
4eCyda M B33M.I0S 1IOMONM W LOJN&HH OVyLECI1BAALL BUD VBOD LIGA-
TEABHOCTE B KOCWMUEUKON NpPOCTpPAHCIBe, BKANYBA JIyHy UM apyl.ia
HeGecHke Tes8, U JOAXHHM YYETOM COOTBOICTBYDMAX WHIEPE-OE

BUBX APYT¥X IOCYABP.IB-YYBUTHAKOB LOrosopd. locyrapsimi-yuuvr-
YUK JOoropopa OCYWMeCTBAADT i3yUeHAe ¥ ACLACAOBAHUE KO- MUINULKO~
ro NPOoCTPAHCTBA, BKMOUERA JiyHY o Apyriue HeleCHhe rena, i
06pa3oM, YTOJH H3TeraTh #X BPENMOT0 34T A3HEHUA, 4 TRKIE [1C-

3ewyOro BEuecTBa, M C 3TOH (eabh, B Ciyyae HEOOXOAMMOUTH,
HHMADT COOTB@TC.BYNLUUE MEDH. ECAA KaKOe-AuG00 TOCYEEPUTBO-yuidvi—
HAK JiOrOBOpa “MeeT OCHOBAHMA [0Jararb, YTO AGATALHOCIH .iid
3KCII@PUMOHT , 38NNAHUDORAHHLEE 3TUM IOCYA8DCTBOM-YyUBCTHAKOM
LOTOBOpa wJM TpAXjALaMA 2TOT0 DOLYAAPCTBA-yuBLTHAKA LOTOBOPA

B KOCWWUYEUKOM NpoCTpaHCTBe, BKITWYaf JyHy u Apyrue nedeciiue
Tena, CO3XaZYT NOTEHIMALBHO BDEAHHC [OMEXM NEATENBUOCTIE APYTH¥X
roCyzapCrB-yYacCTH¥KOB JOroBopa b zA€Je EUpHOTO MLCIEROBAHUA i
MCTIONB30BAR U KOCMUUECKOI0 MpOuTDAdCTBa, BKAOUYAA JiyRy it npyrus
HeGeCHHE TeNd, 10 OHO JONKHO (POBECTH COLTBOTCTBYDUAS MEAY-—
HBPOZHNE KOHCYNBTA!MUU, IDERAE HEM I}ACTYNNTH K TAKOA AEATERL—
HOCTH AN# 3KCnepuueHTy. [ovynapCTBO~yUaCTHWK [OTLOBOpA, HMCK €€
OCHOBanue IOJAATATH, YTO ZEATENBHOCIH if.# ODKCLEpHMEHT , Jaiin8—
HADOBAHHHE ADYTUM TOCYZapCTBOM~YUaLTHUKOM LOTOBOPA B Kolmiue—
CKoM npoctdaHCiBe, pryunuaf JyHy 4 Apyrue HeCeCHHe Tena, CoLja-—
AYT ROTEHUMBNABHO BPBALHE [OWEXA ZEATENLIOCTH B QEN6 Mip.ioro
MCCNI®A0BABUA U UCNONHL30OBANUA XOCMUUECKOIO NpOoCTpaHCIBa, BKiNUafl
Jiysy @ npyrve HedeCHwe T6X8, MOXET 3alPOCUTH NPOBEAGHMUA KOU-
CYAPTEUKA OTHOCHTEJBHO TAKOR NEATEABIOCTH AJM JKLUSDULEHTE .

Crarpa X

IrA COARGUCTBHA MEXAYHBDORHOMY COTDYAMMUECTBY 3 WCUICAC—
BAHAN M WCNONDBIOBAHAM KOCMMRECHOIO NpCSTLAHCTBA, BJINNGH iyhY
¥ ApYTUE :levellie rTefa, B LOOTBeTrv1Bu: o 'eNRMK HACIOAUET0
iloroBopa, roCy;apurBa-yYauTHAKA LOTFOBOPA OYLYT Ha DABHHX 0v.0-=
BAHUAX paduMal{MBaThb NPOCBHOH APYIWY 1'OCYL8pCIB-YyYaCTHUKOB ,.0-
FOBOPA O NPEROCIABNEHUM UM BOINOZHOSIM ANA HAGINASLUA 34 NONC—
1OM 38Ny KAEMWX 3TUMK IOCYAapPCTBANM KOUNUUECKMX OGBEKIOB.

Xapakrep ¥ yCnioBus npeaoCTABINEH!A YNONAHYTOH BHle BO3-
WOXHOCTA ONpeienAnICA 110 COIJANEH!R MEXLy 38UHTEPECOBAIlINMH
TOCYLBPCTBuUMU,

vraThR XI

Linn copeiicTsun MORAYHAPO/HOMY COTPYZHUUECTBY B MUDLIOW
WCCNeNOBaHMM ¥ UCTONBIOBAHAN KOCMUYECKOTO NMPOCTPEECTBE IOCY-
18pCTBa~yvaCTHUKA L0T0BOpa, OCYWEeCTBRANNAE ZEATENBHOCTH B HOC~
MUYBCKOM MpoCrpaHCTBe, BKANYAR JYHY W Ipyrue HeGeCHue Tena,
COriamapTCA B MAKCHMAJBHO BO3MOKHOX ¥ LPAKTHYECKH OCYmECTBA-
MOR uTenenu uHGopWMpOBATH I'eHODPANBLOTO Cexperapa Oprammaat:i
Ovezunenunx Hamusi, a rakxe OGuECTBEHOCTE W MeX7yHaposloe Ha-
JuHO® COOGWECTBO O XBpaKTepe, X0AE, MECTAX M PE3YNbTATAX TAkol
1ATENBHOCTH. [lo Momyuenwn ykasaw.ioli Bume MHQOpMAuME Teyepainb-
Hult tekperapb Opranusaumuu Odvezuieinnx Hauuit AONKEH OHTBH roToB
E 66 HOMBNEHHOMY W 3(PERTUBHOMY PaCN[OCTpAlEHUD.

Uratea X[1

Bce craHuuu, YCTAHOBKK, OCOPYLOBBHEUE ¥ KOCMAUSCKME Kopasny
Ha lyue 4 Ha Apyrux HeSecHuX TeMax OTKPHTH ANA NPEACTaBUTEnS(]
APITUX rOCYnapCTB-yYaCTHUKDE HACTOALETO LOPOBOPE HA OCHOBE Bsd-
HNHOUTA. ITH lpexCTaBuTeNM 3a078rOBPENBHHO COOCMANT O I1POEKTH-
PyeuoN noCeueHuu, YTOOH nOaBOAUTSH 1p0BECTH COOTBETCTBYRMUS
KOHCYABTAUMY U ULHUATE WEpH MaKCUMBIBHON UDENOCTODOXHOCTY 1nf
odeCneyenns Ge3onacHoCTH u BO M30CZAHIE [IONEX ANA HODPMAJ BHLX
onepaunit Ha yCTanoBKe, nogsexAuel noceueHun.

Poz 82

CraTed Xi

4
NenoKCHHA H3GTOAZETO JIOr0BOPa PUMSIAXTCA B OTHOWEHIN
ACHIGNBLOCT IPOCY /41 CTB~YYBCTUMKOB LOTOBOP3 N0 UCCREN0BaHUR
W UCHONE30BAHMY KOCMMUCCHOTO 1iPOCTpILCTBA, BKAwuan JyHy ¢
JLYDAC LEICCHKe lernid, HC33aBACUNMO 0T T0T0, OCyuccTBaAneTcA au
LUK JCATENLLUCTH OJUIWM TOCYASPC1BOUM=-5HACTHAKON JIDTOBOPA UH
CUBMACTHO € JApyUMMy TOCYAQPCTBANM, B T0K UUCAC B pPBMHAX MEINy-
HLX MO A DUBHTCEBCTECHRENX QPTAHI3a i
{ECHUC BONPOCH, KOTODWC MOLYT BO3H4KATH B CBA3K C
OCYACCTBACHICM YCiny apoihM4 MEXNDABUTENbCTBEHIBLA OPIainad~
UUAME ZESTE5BI0CTH 110 WCCHeN0Bality U UCTONB30BAHKL KOCMUUCCKO-
0 UPOCTPEXCBY, BEANUSA LyHY # ,pYr4c .icCeChHe Tena, penant-
CH DPOCYZ@UC.3aun-yuacTd4Kauyd JOrosopd 200 C COOTBETCTBYNRUE]
NNG0 C OALUM YUY HECKONBKAMM I'O-

MEXAYHApONHCiT oprankaa uel,
CYR@PCTEAMA-UICHALT CTOV WeKLYHEPOMAH0;. Opranadauuu, ABAAKIH-
4HCA yUACTHHKEMU dACTOR"Ero JIoroBopa.

CraTed XK1Y

1. LBCTOALYY LOroBOpP CYAET OTKDHY LA NOANMCAHUA €ero
BCG¥U TOCYAApPCiBAMM. JIN0OC TOCYASPCTBO, KOTOpOE He nopnuwer
HACTOHYLA 4OTOBOP A0 BCTYNJGUMA €T0 B Culy B COOTBETCTBUU C
nydxroy 3 AGHUOL CTAaTbLW, MOXET NPUCOELUHHUTBLCA K HEuy B JINJ0C
Bpeusi.

2. GECTOALML LOTOBOP NMOANEXAT PATH WMKAUMM TOCYRADPCTBAMK,
LG/ 1UCEBUAMA CIO. PAaTUQUKRIMOBEEE TIPAMOTH ¥ LOKYMEHTH O Npu=
| COBAMNUHEA AOMZIY GHYB CIaHH Ha xpasdey:e npaBuTenbcTBaAM Con3a
Corercrux Cowsanucruyeckux Pecnydnuk, CoendneHEOTo Kopomescraa
Bexuxooputauuu v Cemeproft Upnanzuu z CoeZuieHnbx LTaToB Awepa-
K, KOTODHE HACTOAMM HA3HAYEADTCA B HAHCCTBG ODPABUTENBCTB-
en03uTap1es.

1§l 4OrOBOp BCTYNAET B C.NY NO¢Ne vzayd ua Xpa-
A€UC LA WMLMES LI JHX IDaNMOT MATHO nyamwenswnaw, BRIOYan
npumzerbw;‘ha, .alhavuctike B KayeCrse IlpaBM'l‘Ei[L\J‘l'B-lleﬂO3'.i:‘a-
[:4CB Hd<TCR €TO J.0I'0BOPE.

+. SR POCYZEUCTB, [ATALMKAUMOKHYUE TLAMOTH UAM AQKYMCHIL
0 ULMSOEATIEHMA KOTODEX OyAYT ©AaHH #d XpaHeHde nocne BCTyIUuie-
HUAL B UMY 4dSTOALEr0 LAOTOBOPA, OH BCTYNUT B UMY B LEeHb CIA-
4 8 KpAHEHE UX DA TUGAKRIMOHHNX IPaMoT #J4 AOKYMEHTOB O IIpi~
CIBMIICH AN .

O+ lpasuress  TBA~ALNO3KIBPUA HE3AWERANTEABHO YBEAOMAANT
Bue lonn4<astue A NpuloeAUHUBDMAECA K racroAuedy LoreBopy ro=-
“yaaplrBa O Ja@Te KARAOTY NOANMCAHUM, O LAate CAYM HA XpaHe=-
H#e Kaxa0k paTH,UKAIMOH#ON I'DAMOTH W LOKYMCHTE 0 NPHCOERUHO=
K, G nate BCTYUNEUMA B CUNY HACTORALErO LOTOBOpa, @8 TAKXE O
LpYTWX yBeZOMNEHUAX.

€. tlacroauui Jlorosop Gymer 3aperdCTPHPOBAH NPaBMTENbOTBA-
MU-4EI03MTaDUAMI B COOTBETCTBMM Co CTaTheli [02 YCrapa Opranu-
sauun OGperuiennux Hauuit.

Crarss X¥

JinGoe rolypapCTBO-yuaCTHUK LOrOBOPA MOKET NPEANATATH 0=
llyaBKH K Ha<rostemy lloroBopy. [lonpaBka BCTYN&DT B Cuny AZJR
Kaxaoro roCysnapCrea-yyaCTHHKE LOroBODA, [PUHANBDIETO 3TH NO=
[IpaBKK, [10<71e [PUHATUA UX GOJABUWUHCTBOM TOCYLapLUTB=YYaCTHUKOB
liorosopa, & BnocnenCTBUK AJA K8XLOI0 0CTaBmeroCa roCyanapc iza=
yuacrsuxa LOroBOLa B ZeBb NPUHATHR MM 3THX N0(PABOK.

vraThd XYI

llnsoe rocynapCrBo-yRacTHUK JOTOBOPE MOEST YBELONHTH O
©BOEM BHXOZAE U3 ﬂOFOBOpB uepe3 roj nocne BCTYNJEHUR erg B cuay
lyTeM NECHNEHHOIO YBENONJEHAA NpABATENLCTB-~LENO03UTApHeB. Takof
BHXOL npuoGperacr CuNly N0 u4CTedeHud QIOTO Tozx8 CO ZHR aonyue=-
il 3TOr0 YBCAOMIAEHHUA.
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Crates XM GUTAD EB. LONHHLLE 0LRAS0M IARCLEHLUYE KOMSY HACTORLEro Loro-
BOpa O)’II,Y'I‘ NpeHIPoOBOZLEHN NPABUTENBCTBANU~ZCNO3UTAPURMY . D3~
BUTENLCTBAM I'CCY/APCTR, UQANMMCBBOUYX LOrCBOD M [ pACoeaUHHB—

LUXCH ¥ HEMY.

: HEWL AGTOBOY, BYCCHIML, @niNLiLCRES, Ghakiyackas,
UCIANCKME o KATALCKAL TEKCTH KOTODOIO RBARLTCA DABHO ayTei-
TUYHENT, OYIET Cidll WA XPBHEHWE B gpX.iBY NPABATENLCIB-IEUO-

TREATY ON PRINCIFLES GOVERNING THE ACTIVITIES
OF GLTATES IN THE EXPLOBATION AND USE OP OUIER SPACE,
INCUIDING THE MOON AND OTHER CKIESTIAL BODIES

The States Fartles Lo this Treaty,

Inspired by the greal prospects opening up before
wankind as & resullt of wan's entry lnto cuter space,

Recognizing the comzon interest of all menkind in
the progress of the g¢xploration and use of outer space
for peaceful purposes,

Believing that tne explorabtion snd use ol outer
gpace should be carried on for the benefit of all peoples
irrespective of the degree ¢l their economic or sclientific
developument,

Desiring to contridite to broad infternutional
co~operation in the sclentifllc ag well rs Lno legsl aspecis
of the exploration and use ol auler space far peecaful
purposes,

Believing that wuch co-operation will contribute
to the development of mulunl understsnding and to the
strengthening of friendly relations betwean States and
peoples,

Recalling resolution 1962 (XVIII), entitled
"Declaraticn of Ilegal Priuclplez Governing the Activities
of Statea in tho Expleration and Use of Cuter Bpace®,
wbhich wos adopted unanimously by the United Nations
General Assembly on 13 December 1963,

Recalling resolution 188/ (IVIII), calling upon
States to refrain from placing in orbit around the earth
any objects carrring nuclear weAapon6 or any other ¥inds
5f weaponz of mass Joestruction or from instelling such
veapons on cclestial bodies, which was adopted unanimously
by the United Nations General Assenmbly on 17 October 1963,

Taking account of United Nations General Assembly
resolutlion 110 (II) of 3 November 1947, which condemned
propaganda degigned or likesly to provoke or encourage any
threet to the pesce, breach of the peace or act of
aggression, and considering that the aforomentioned
regolution is applicableo Lo outer space,

Convinced that o Treaty on Irinciples Governing
the Activitics of States in tne Exploration and Use of
Juter Space, includipg the Moon and Other Celestial Bodies,
#111l further the Purposes 8nd Principles of the Charter of
the United Nations,

Have agreed on the following:

Arciuie T
The exploration anl usc of outer space, Including
the moon and other celestinl bodies, shsll be carrvied out
for tie berefit and 1n the intercsts of all countries,

irrespective of their degree of economic or scientific
development, anud shall be the province of all menkind.

Outer space, including the moon snd other celestial
bodies, shall be frae for exploratlion ond use by all States
without discrimination of any kind, on a basis of equality
and in accordance with international law, and there shall be
free access to &ll arsas of celestliel bodies.

There shall be freedom of scientific investigation
in outer space, including the moon and other celestial
bodien, and States shall facilitate and eacourage
international co-operastion in such investigation.

Article II

(uter spuce, including the moou and other celestial
boldies, L6 not subject to national sppropriation by claim
of sovereignty, by means of use or occupation, or by any
other means.

Acticle 11X

states Parties to ithe Treaty shall carry on
aclivities in the exploration and ise of outer space,
including the moon ana other cciestlal bodies, in
accordance with internaticnal law, including the Charter
of the United Nations, in the interest of maintaining
international peacc and sccurity and promoting international
co-operation and understanding.

Article IV

Gtatag Partiés to thc Ireaty undertake not to place
in orbit arcund the earth any objects carrying nucleer
weapons or any other kindc of weapons of mass destruction,
install such weapone on celestial bodies, or station sguch
weapons in outer sgpace ln any other manner.

The moon &nd other celestial bodles shall be uged
by all States Partiea to the ircaty exclusively for
poaceful purposcs. The establishment of military bases,

installationn and fortifications, the testing of sny
type of weppons and the conduct of militsry manoeuvres
on calestial bodies ahall be forbidden. The uge of
military personnel for scientific research or for any
other peaceful purposes shall not be prohibited. The use
of any equipment or facility necessary for peaceful
exploration of thes mocn and other celestial bodies shall
also not be prohibited.

Artlicle V

States Parttes to the Treaty shall regard astronauts
as envoys of mankind 1ln outer space and shall reander to
thea all posalble assistance in the event of accident,
distress, or emergency landing on the territory of another
state Party or on the high seas., When sstronauts make much
8 lending, they shall be sefely and promptly returned to
the State of registry of their space vehicle.
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In cexrying on acilvities 1n ocuter space and an
celestial bodles, Lhe astronsuts of one Blate I'srty shall
render all posaible assistence to the astroneuta of other
States Partlies,

Btates Partios to the Tresty amhsll immedlately infore
the other States Parties to the Treaty or the Secretary-
General of the United Rations of any phenomena they
discover 1o outer space, inciuding the moon and other
celestial bodles, which could conatitute a danger to the
1ife or bealth of esstronauts.

Axrticle VI

States Parities tc the Treaity ahall bear laternatiossl
responsibllity for naticnal ectlvyities in outer spece;
including the mocn and other calesstial bodies, whether
such activitioes are cerried on by governmenial 2zencios
or by non-governmental entities, and forx assuring that
natiopal activities ere carriecd out in coxformity witi
the provisions set forth in tha pressut Treaty. Tae
activities of nor-governmentzl cntities in outer spacs,
including the moon end other celestial hodles, shall
require suthorization aud continulng supervision by tha
appropriate State Party to the Treaty. ®hen activities
are carried oa in outer apace, iacludlag the moon and
other celeptial bodies, by &sn internationel organjzation,
responglbility for complianca with this Treety chall be
borne both b} the internatioral organization and by the
States Parties to tbe Treaty psaxrticipating in euch
organization.

Article VII

Each State Party to the Treaty tha% launches or
procures the launching of an odject into cuter spaca,
including the moon and other celestisl bodies, end each
State Party from whose territory or facility am object
is launched, is internationelly liable for damage to
another State Party to the Treaty or to its natural cr
Juridical persons by such object or its component parts
on the earth, in air space or 1ln outer space, including
the moon and other celestial bodies.

Article VIII

A Btate Party to the Treaty on whose registry aan
object launched into outer space is carried shall retain
Jurisdiction and control over such object, and over eny
personnel) thereof, while in outer spasce or on a celestlal
body. Ownership of objects launched into outer space,
1nc1udin5 objects landed or constructed on a celestial
body, and of their component parts, is pot affocted by
their presence in outer space or on a celestial body or
by their return to the earth. Such objects or component
parts found beyond the limits of the State Party to the
Treaty on whose registry they are carried shall be returmed
to that State Party, which shall, upon request, furnish
identifying data prior to their return.

Article IX

In the exploration ond use of outer space, including
the moon and other celestial bodies., States Parties to
the Treaty shall be guided by the priociple of co-operstion
and mutual assistance and shall conduct all their
activities in outer space, including the moon and other
celestial bodies, with due regsrd to the corresponilng
interests of all other States Parties to the Treaty,

— . F
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Stalen Fartles to the Tpeaty shall pursue studles of outer
gpaceo, lncluding ths moon and other colestial bedlies, and
conduct exploratieon of them o as to avold their hearmful
contamination and also adverse changegs in the envirooment
of the earth resulting from the introduction of
extraterrestrial matter and, where necessary, shall adopt
appropriete measures for this purpose. If a State Party

to the ITreaty has reason to believe that an activity or
experiment plannsd by it or ite nationals in outer space,
Ipncludi the moon and cther celestial bodies, would cause
potentirally harmful interference with activities of other
States Parties {n the pesceful explorstion and use of outex
space, including the moon and other celestial bodies,

it shall undertake appropriste ilnternational consultations
befere procseding with sny such activity or experiment.

A state Party to the Treaty which has reason to belisve
that an activity or experiment planned by srothsr State
Party in outer space, includirg the moon apd othar celoestis
bodj.es, would cause potentislly harmful interferance with
sctivities in the peaceful exploration and use of outer
8pece, incliuvding the moon and other celestisl hecdles, may
requeet conesuliation coacerpipg the activity or experiment.

Article I

In order to promote international co-operation in
the exploration and use of outer space, lncluding the
moon and other celestial bodies, in conformlity with the
purposes of this Treaty, the States Parties to the Treaty
ghall consider on a basis of equality any requests by othe)
Statoe Parties to the Treaty to be afforded anm opportunity
tc observe the flight of space objects launched by those
States.

Tae nature of such an opporturity for obkservation
and the conditions under which it could be afforded shall
be determined by sgreement between the Statea concerned.

Article XI

In order to promote internatiomal co-operation in
ths peaceful exploration and use of outer space, States
Parties to the Treaty conducting activities in outer space

including the moon and other celestial bodies, agree

to inform the Secretary~Genaral of the United Nations'

as well as the public and the international scientific
conmunity, to the greatest extent <feasible and practicable,
of the nature, conduct, locations and results of such
activities. On receiving the sald informetlon, the
Secretary-General of the United Natione should be prepared
to disseminate it immediately and effectivsly.

Articie XIX

All stations, instsllations, equipment and space
vohicles on the moon and other celestial bodies shall be
open to ropresentatives of other States Parties to the
Traaty ca a basls of reciprocity. Such representatives
shall give reascnable advance notice of a projected viseit,
in order that appropriate consultations may be held and
that meximum precautions may be teken to assure safety
and to avoid interference with normal operations in the
facility to be vigsited.
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Article XIII

The provisions of thie Treaty shall apply to the
activities of Statas Parties to the Treaty in the
exploration and uss of cuter space, including the mgon
and other celestial bodisa, whether such activities are
carrisd on by a singls State Party tc the Treaty or
Jointly wlth cther Ststes, including casas where they are
carried on within the {ramework of internatioral inter-
governmental crgenizstions.

Any practical questicns arising in coanexion with
activities carried on by international inter-governmental
organizations in the exploration and use of outer spaca,
including the moon and other celestial bodies, shall be
resolved by the States Parties to the Treaty nither with
the appropriate intermational corganization or with one or
more States membere cf thet international organizetion,
which are Psrties to this Treaty.

Article XIV

1. This Treaty shall be open to all States for
signaturs. Any State which does not sign this Treaty
before its entry into force jin accordance with paragraph 3
of this article may accede to it at any time.

2. This Treaty shall be subject to ratification by
signstory States. Instruments of ratification and instruments
of accessicn shall be deposited with the Governments of the
Unlon of Soviet Socialist Republics, the United Eingdom of
Great Rritain and Northern Ireland asnd the United States
of Amarica, which are hereby designated the Depositary
Governments.

3. Thie Treaty shall enter into force upon the
depousit of lnatruments of ratification by five Governments
including the Governments designated as Depositary
Governments under this Treaty.
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4. For Btates wheme inatruments of retiflceticn oc
accegsion are depositsd mubsaquant to the entry inko forca
of this Treaty, it shail enter into fcrce cn tha date of
the deposit of thelr ‘netriments of ratiflcaiion or
accesaion.

S. The Dapomitayy Govsromants ahel)l prompily
inform Al)l aignatory and acceding States of %he date
of each signature, thz date of deposii of aach iastrunant
of ratification of apd secezelon to tils Treaty, the dats
of its entry into force and othar natices.

6. This Treaty shall be reglstersd by the Depoaitary
Governpents pursuant to Article 102 of ths Charter of the
United Nations.

Article XV

Any State Party to the Treaty may propoas gmendronts
to this Troaty. Azendments shall eater into force for
each State Party to the Treaty accepting the anendments
upon their acceptance by & majority of the States Partioes
to the Treaty ard theresfter for each reasining State
Pspty to the Treaty on the date of acceptance by it.

Article XVI

Any Btate Furty to the Tresty may give notice of its
withdrewal from tia Treaty one yoar after its entry into
force by written notificstion to the Depoesitery Governments.
Buch withdrawal ehall take effect one year from the date of
receipt of this notification.

Article XVII

This Treety, of which the Rucsisn, Buglieb, French,
Spanish and Chireps texts are equally suthentic, akall be
deposited in the archives of the Depog}tnry Governmenta.
Duly certified coples of this Treaty shall be tranemitted
by the Depositary Govermments to the Governments of the

signatory and acceding States.

TRAITE SUR LES PRINCIPES REGISSANT LES ACTIVITES DES ETATS
EN MATIFRR D'EXPLORATION ET D'UTILISATION DE L'ESPACE EXTRA-
ATHMOSPHERIQUE, Y COMPRIS LA LUNE BT LES AUTRES CORPS CELESTES

Lesa Btats parties au présent Tralté,

S'inspirent Aes vastes perapectives qui s'offrent A 1'hu~
manité du falt de la déoouverte de l'espagse extra—atmosphérique
par 1'homnmse,

Reccnnalssant 1'intérfAt que présente pour l'humanité tout
entidre le progrés de 1'expleration et de l'utilisstion de
1'espace extra-atmosphérique A des fins pacifiques,

Estimant que l'exploration et 1'utilisation de 1'espasa
extra~atmosphérique devralent s'effectuer pour le bien de
tous les peuples, quel que solt le stade de leur développement
éoonomique ou scisntifique,

Désireux de contribuer au développement d'une large coopé=
ration internationale en ce qui conoerne les aspects soienti-
fiques aussi bien que juridiques de 1l'exploration et de
1'utilisation de l'espace extra~atmcsphérique A des fins
pacifiques,

Estimant que cette coopération contriducra A& développar

la oompréhension nutusile st A oonaolider les relationa
amicales entre 1cd Btats et entre les peuples,

Rappelant la rémolution 1962 (XVII1), intitulée "Déclars~
tion des principecs juridiques régissant les sotivités des
Etats epn matidrc d'exploration ot d'utllisation de 1°espace
extra—atmosphérigque”, que l'Aseemblde générale des Watlons
Upies a adoptée & 1l'unanimité le I3 déscembra 1563,

Rappelant la résolution I884 (XVIIT), qul engage les Etats
4 s'abstenir de mettre sur orbite autour de 1a terre tous objets
porteurs d'armes nucléaires ou de tout autre type d'armes de
destruction messive et d'installer de telles armes sur des
corps célestes, résclution que l'Assemblée générale des Nations
Unies a adoptée A 1'unanimité le 17 octobre 1963,
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Tanant compte de la résclution 170 (II) de 1'A3semblds
générale des Nations Unies ep date du 3 povembre 1947, résolu=-
tion qul condamne la propagande destinée ou de nature A pro-
voquer ou A encourager toute wsenace 3 la palx, toute rupturs
'de la paix ou tout mote d'agression, et considérant que ladite
résolution est applicable 34 1'espace extra-atmosphérique,

Convaincus que le Tralté sur les principes régissant lea
activités des Etats en matidre d'exploration et d'utilisation
de 1l'espace extra-atmosphérique, y compris la lune et les
autres corps oélestes, contribuera A la réalisation des buts
et principes de la Charte des Nations Unles,

Sont convenus de ce qui sult:

Artiele premier

L'exploration et l'utilisation de l'espace extra-atmosphé-
rique, y oompris la lwne et les autres corps célgetes, doivent
se faire pour le blen et dans 1'intérdt de tous les pays, quel
que soit le stade de leur développement économique ou scisnti-
fique; elles sont l'apanage de l'humanité tout entidre,

L'espace extra~atmosphérique, y compris la lune st les
autres corps célestes, peut 8$bre exploré et utilisé librement
par tous les Etats sans ausune discrimination, dans des condi-
tions d'égalité et conformémenmt au droit internatiomal, toutes

les régions des oorps oélestes devant 8tre librement accesaibleaﬁ

Les recherches sclentifiques sont libres dans l'espace
extra-atmosphérique, y compris la lune et les autrec corps

célestes, et les Etats doivent faciliter et encourager la coopé-

Tatlon 1interpmationale dans ees recherches.
v Article II

L'espace extru-atmesphérique, y comprls la lune et les
autres corps célestes, ne peut falre l'objet d'aprropriation
nationale par proclamaticn de souveraineté, ni par voie
d'utilisation ou d'occupation, ni par aucun autre moyen.

Article I1I

Les activités des Etats partics au Traité relatives &
1'exploraticn et a

Y compris la lune et les autres corps célestes, dolvent s'ef-
fectuer conformément au droit internattional, y compris la
Charte des Nations Unis, en vue de maintenir la palx et la
sécurité internaticnales et de favoriaser la coopération et la
compréhension internationales,

Article IV

Les Etats parties au Traité s'engagent A ne mettre sur

a l'utilisation de 1'espace extra-atmosphérique,

orbite autour de la terre aucun objet porteur d’armes pucléaires

ou de tout autre type d'armes de destruction massive, A pe pas
installer de telles armes sur des corps célestes et A ne pas
placer de telies armes, de toute autre manliére, dans l'espace
extra-atnosphérique,

Tous les Etats parties au Traité utillaeront la lune et
les autres corps célestes exclusivement & des fins pacifiques,
Gont interdits sur les corps célestes 1'aménagement de bases
et installations militaires et de fortifications, les essals
d'armes de tous types et 1'exécutinn de manoceuvres militaires,
N'est pas interdite l'utilisation de personnel militaire A des
fins de recherche scientifique ou 3 toute autre fin pacifique,
N'est pas interdite non plus l'utiiisation de tout équipement
ou installation nécessaire 2 1'exploration pacifique de la lune
et des autres corps célestes,
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Article Vv

Les Etats parties au Traitd considéreront les astironautes
comme des envoyés de 1'humanité dans l'espace extra-atmosphé-
rique et leur prdteront toute l'asaistance possible en cas
d'accident, de détresse ou d'atterriassage forcé sur le territol-
re d'un autre Etat partie au Tralité ou d'amerrissage en haute
mer. Bpn cas d'un tel atterrissage ou amerriszage, le retour
des astronautes 3 1'Ftat d'immatriculation de leur véhicule

spatial devra étre effectuéd promptement et en toute sécurité,

Lorsqu'ils poursuivront des activités dans 1'espaoe extra-
atmosphérique et sur les corpa célestes, les astronautes d'up
Etat partie au Traité préteront toute l'assistance possidle
sux astronautes des autres Etats parties au Traité,

Les EBtats parties au Traité porteront ipmédiatement A
la connalssance des autres Etats partics au Traité ou du
Secrétaire ginfral de 1'Organisation des Nations Unies tout
phénomdne déoouvert par eux dans l'espace extra-atmosphérique,
Yy compris la lune et les autres corps célestes, qui pourrait
présenter un danger pour la vie ou la santé des astronautes,

Article VI

Les Etats parties au Traité ont la responsabdbilité inter-
nationale des activités natiopales dans 1'espace extra-
atmosphérique, y cCompris la lune et les autres corps célestes,
qu'elles soient entreprises par des organismes gouvernementaux
ou par des entités non gouvernementales, et de velller & ce
que les activités nationales solent poursuivies conformément
aux dispositions énoncées dans le nrésent Traltéd, Les acti-
vités des entités non gouvernementales dans l'espace extra-
atmosphérique, y compris la lune et les autres corps célestes,
doivent faire l1'objet d'une autorisation et d'une surveillance
continue de la part de 1'Etat approprié partie au Traité, Bo
cas d'activités poursulvies par une organisation internationale
dans l'espace extra-atmosphérique, y compris la lupe et les
autres corps célestes, la responsabllitéd du respect des dispo-
sltions du présent Traité Incombera A cette organisation
internationale et aux Etats parties au Traité qui font partie
de ladite organisation.

-4y Article VII

Tout Etat partie au Traité qui procdde ou fait proodder
au™lancement d'un objet dans l'espace extra-atmosphérique, y
Cormpris la lune et les autres corps célestes, et tout Etat
partie dont le territoire ou les inatallations servent au ‘
lancement d'un objet, est responsable du point de vue interpa-
tional des dommages causés par ledit objet ou par ses éléments
constitutifs, sur la terre, dans l'atmosph2re ou dans 1'espaoce
extra~-atmosphérique, y compris la lune et les autres corps
célestes, A& un autre Etat partie au Traité ou aux personnes
physiques ou morales qui reldvent de cet autre Etat,

Article VIII

L'Etat partie au Traité sur le registre duquel est ipscrit
un objet lancé dans 1'espace extra-atmosphérique conservera
80us sa juridiction et son contr8le ledit objet et tout lse
peraonpel dudit objet, alors qu'ils se trouvent dans 1'espace
extra-atmosphérique ou sur un corps céleste, Les droits de
propriété sur les objets lancés dans l'espace extra-atmosphé=-
rique, y compris les objets amenés ou oonstruits sur un corps
céleste, ainsi que sur leurs éléments constitutifs, demeurent
entlers lorsque ces objets ou éléments se trouvent dans
1'espace extra-atmosphérique ou sur un corps oéleate, et

lorsqu'ils reviennent asur la terre, Les objets ou éléments
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copziltutifa d'chiets trouvés au-delh des limites (e 1°Etat
rariia ou Traité sor de repiztre duque) 1ls zont inscrits

: gtin
étant Lamu da fourniy, aur demarnde, rdep donnédes d'identifica~

reattiuds A cet Etat partie au Traitéd, celui=ci

daiveal

ton pyont la roxiftutton,

Arilele IX

durd

Nl

erne

itaxplorniion et l'uiilisation de

¥r 02 Cor

¥ compris la lung et laa autrzs

cotra~ninosaphérinue, 3

cavan 6flestea, lepa Etats sartiez au Tralté devront ne fonder
5w los princirea de la cocpfration et de 1l'essistanos putuella
«t raurmulvront toutes leurs asilvités dans 1l'esrace extiro~
stunapkdrigque, y compris la lure et les autres corps oélestea,
e0 tinent ddment compte des IntérBte correspondsnts de tous
1ss autres Ztats parties zu Traltd, Les Etats parties au
Praité eflfeatueront 1'étude de 1'espace extra-atmozrhérijue,

7y compris la lune et les aulres corps oéleatea,et proodderont
X leur oxploration de marldra a éviter les effets préjudiolad-
les de leur contamination ainsl que les modifications nocives
du milienw torrestre résuliant de 1'introduction de avbatancos
extira-terreatres ¢t, en ona d2 bescin, ila prendreont les
mssures approprifées B cetis fin, St un Etat partle au Traité

s lieu de orolre qu'une nctivitd nu axndrience anvisegée var

=t

lul-méne ou par ses resscriissacis.dans 1l'espace extra—etmosphé.-.

riquae, y compris 1a lune ci lea sultye: corpas 9flenten, cauvseratlt
uns géne potentiellement bulsibie rux sctivitéa d'avires Etsta
v

parties su Traité en matidre d’exploration et d'utliization

pacifiques de¢ l'espnoe extra-atmosphdérique, ¥ tompria la lune

et les avires corps célesttes, 11 dovra engarsr los consultrilions

interngtionales approfrides svant d'entraprendre ladite pctivitd
lieu de croire
cu'une activité cu expérience envizagés par. un autre Ztat

wnTtle su Tralté dans

ou expérience, Tout Btat pertie an PTraitd ayant
1'sap23e  #xiyacatnosphéc-ijue, 7

coapris la luse et les awkres covia cdleztes, caussratt une
pira potentiellement nuisitia aux 2ctivités poursuivies en
metidre d'exploratios ot

z~atmosphérique, y compris la luns et leas nutres sorps

dlutilisaticz pacllfiques de 1'espace

¥y

<]

célznties, peut demandsr gue des conaultations solent ouvertes
r4 zujet de ladite activité ou expliiancs,

Article X

Poyr favorissr la cocpératloen intermntionale an matidre
1'exploration et d'utilisaticn de l’e¢space exira-atmosrhérijue,
¥ oompris lo lvpe et les autrzs corps céleates, conformément
~ux buts du présent Traité, les EBtats portles au Traité examine.
rout dana dss
Etsta parties

conditions d'égalité les denmandes des nuires
au Tralté tendant A obtenir des fzollitds pour
i'abaervation 2u vol des obiots gnatinur lancésn par ces Ftatz,
Lo nature de telles Toeiliiée dloroervation et les condi-
tiops dona lesgueliles ellen pourraient &ire cuﬁscntlcu seropt
déternindes d'un commun accord par les Ztsts intéressse,

Articles X1

Four favoriansy la ageopdratlion intermaticrela en wme*idre
d72xpioretiecn ot d'utilisation pacifiques de l'eannce extra-m
&imoapuérique, lss Ftata partiea au Traité qui

aotivités dans 1l'capace extra-atmoaphérique, y

minent des
compria la

lune et les muires corps célestes, convienoent, dace toute

la mcsure ok cala est vossidle et réalisable, d'informer le
59cT4tn re g4ndrsl de l'Organisation des Rations Unlen, alna:
.5¢ et la oommunauié scientiflique ipternationale, dt
1z i=furs et ¢a lo ocondulte de oss activités, Jdea lieux on
elles cunt pouraulvies 4t ds leurs résultats, Lz Secrétnire
Ffnéral ¢e 1'Crganisetion dca Kations Unles davin 8tre prét A
assurer; avgsitdt aprds lssz avelr xegua, la Aiffumlon effeotivg

de Cc3 renzelgncmonts,

Artiole XII

Touter le3 atations et installationa, tout la matérjel

et tnus les véhioulesn spatiaux se trouvant asur la lune ou sur
d'autres corps céleatea zeront accessibles, dans des conditions
Ae yéoliprocité, aux représeniants des autres Riats parties avu
Traité., Cea représentants notifieront au préalable toute visite
projetée, de fagon que les consultations voulues puissent avolr
lieu et que le maximuam de précautions puilssent 8tre prises

pour assurer la séourité at éviter de glner les opérations
normeles sur les lieux de 1°installation A visiter.

Article XIIIX

Les dispositions du présent Traité s'appliquent aux
eotivités poursuivies par les Etats parties au Traité en matid-
rs d'exploration et d'utilisation de 1'espace extra-atmosphé-
rique, y compris la june et les autres corps oélestes, que
ces activitds solent mendes par un Btat partie au Traité seul
ou on commun &veo d'autres Rtats, notamment dans le cadre
d'orgonieationa intergouvernsaentisles internationales.

Toutes questicps pratiques sa posant & 1'occasion des
activités pourzuivies par des organisations igtergouvernemen-
teles interpationalsx sn Ratidre d’exploration et A'utilisa~
tion da l'eapace extra-atmospkhérique, y oompris la lune et
las sutres corps c4lestes, seront régléen par les Rtata parties
au Trali$ ccit avec l'organisaticn internatisnale o:.apétents,
acilt avea un ou plusieurs des Etats nembres de ladite organi-
eation qui sont parties su Traité,

Article XIV

I. Le présent Traité est ouvert A la signaiure de tous
les Etats, Tout Rtat qui a'aura pas signd le présent Tretitd
avant son entrée en vigueur oonforaément au paragrapbhe ) du
présent srticla pourra y adhérer A tout moment,

2. Le présent Traoité sera soumis A la ratification dea
Ztats signataires, Les instruments de ratification et l-~s
instruments d'adhésion szront déposds auprds des Gouvernements
de 1'Union ces Républinues socianlistes soviétiques, du Roysumos
Tni de Grande-Brotagne et d'Irlande du Nord et des EBtais-Unla
d'Amériquz qul sont, dans le présent Traité, désignés gomme
étapt les gouvernsments dépoaitaires,

3. Le présent Traité cnirera en vigueur loraque ring
gouvernementsa, y compris czux qul sont déaignds comme étant
lec gouvernements dépositrives aux termes du présept Tralits,
auront déposé leurz inatruwents de ratification,

4, Four les Btets dont les instrumentis e ratification

ou d'adhésion seront déposfs aprds 1'entrée en vigueur du
présent Traitd, oelul-ci eolrzra en vigueur A la date du dépdi

de loura Jnstruments de ratificgtion ou d'adhésion,

5. Les gouvernements dépositaires informeront sars délan
tous les Etats qui auront 315n§ 12 priésent Trattd cu y su~ent

adhéré de la date de chaque slirature, de la date du Gépft da

chaque instrument de ratificaticn du présent Traité cu d'aché-
slon au présent Tralté, de ir date d'entrée en viguewr du
Traité ainsil que de toute autre cemmunicatiosn,

6. La présent Tralité ser~ enresistré par les gouvernements
dépositaires conformément 2 1'Article 102 de la Charte des

Nationa Uples,

srticle ¥¥

Tout Rtat parile au présent Tralté pau' propoaer des amende-
ments au Traitd, Les amendoments prendrsai ofTet A 1'édgazd de
Ghuque Etat partie au Traité acceptant ies amssdemsnts dds
qu'lla surcnt 4§té sacoeptés par la majoriié des Etals parties



